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Kevés eredetibb figurdja van a magyar irodalomnak, mint Rejtd Jend. Generaciok
néttek fel a konyvein, melyek egy-egy jelenete, beszOldsa immar szerves része a magyar
kollektiv tudatnak. Verbalis mémekként terjednek ezek, s ha valaki elkezd egy Rejt6-
mondatot, nagy valosziniiséggel barki a kdzelében be tudja fejezni. Emlékezetes poénjait ma
is sokat idézik, és még mindig hatnak: nevetésre ingerelnek, de emellett kbzosségi érzést
teremtenek. EbbAl a szempontbol pedig kiilonds jelentésége van annak, hogy a Karpat-
medencében egészen kivételes modon nem a nemzeti sérelmek, banatok, és nem is a foci vagy
egyéb sport, hanem a vicc, a humor is képes kozosségformald tényezévé valni. A mai,
fellengz6s szohaszndlattal ,hungarikum”-nak is nevezhetjiik a rejtdi ¢életmiivet, hiszen
egyeduldllé a magyar irodalomban, s noha szemszoge vilagpolgari, a poénok a pesti
flaszterrdl és kavéhazakbol szarmaznak.

Az irodalomtorténet ugyanakkor sokaig nem nagyon volt hajlandé foglalkozni
Rejtével, évtizedekig csupan egy-egy cikk, esetleg konyv jelent meg rola; vagyis a
népszeriséghez képest a recepcio igen csekélynek volt mondhatd. Ez a helyzet az utobbi
években talan kezd megvaltozni; Rejt6t a Magyar irodalom torténetei cim{i haromkotetes mi
egy fejezete! kanonizalta az irodalomtorténet szamara, s azota is megjelent réla két konyv és
par tanulmany. Ezek egyike? pedig éppen ez a kicsit vaskos, stilusos és talald boritoval ellatott
kdnyv Matuscsak Csaba klaviatirajabol.

A koényv nem irodalomtorténeti szakmunka kivan lenni, hanem afféle fiktiv életrajz,
melyet az Ggynevezett miivelt nagyk6zonség is haszonnal eés érommel forgathat. Stilusa
egyszerll és olvasmanyos, bar azt meg kell jegyezniink, hogy a szerzd ezzel igen nehéz faba
vagta a fejszéjét. Rejt6 Jend stilusa ugyanis utdnozhatatlan. Ha azonban az ember arra szanta
ra magat, hogy megirja Rejté fiktiv naplojat, akkor két valasztasa van: vagy megprobalja
utdnozni az iro stilusat, vagy nem. Ha az utébbi mellett dont, akkor azt feltételezi, hogy a
naplé egészen mdas természetll irdsmii, mint a kalandregények; intimebb, nem az
olvas6kozonségnek szol, vagyis nem feltétlentl sziikséges viccesnek lennie, elvégre egy
maganhasznalatra irt naplé célja és funkcidja nem méasok szorakoztatasa.

Matuscsédk Csaba azonban egy kozhasznalatra szant naplét irt meg — és ez szintén
fabol vaskarika. Nem azért, mintha az irodalomtorténet ne ismerné ezt a miifajt, csakhogy a
naplojellegii irodalmi miivek vagy Ugy sziletnek, hogy egy eredetileg magdnhasznalatra szant
naplot kozolnek utdlag (mint példaul Mérai Sdndor naploit), vagy pedig a szerz6 olyan fiktiv
naplot ir, melynek a hése is fiktiv (példaul Adrian Mole). Jelen esetben azonban a két minta
kombinécidjardl van sz4: valos személy fiktiv, a széles olvasokozdnségnek szant napléjardl.

Ez a valos személy pedig torténetesen a magyar irodalom legjobb humoru képviseldje,
és Matuscsak Csabanak szerz6i dontései kovetkeztében meg kellett kisérelnie, hogy
felvillantson, megidézzen valamit Rejté regényeinek az atmoszférajabol. Ez korantsem
sikeriilt maradéktalanul, sét, néhol egészen fals megoldasokba botlik az olvas6. Rogton az
elején, amikor a még gyerek Jend bemutatja a csaladjat: Nagy Fonok, Anya Farkas, Nagy
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Mami, Mozgé Voné, é maga pedig ir6 Kéz vagy maskor: Golyés Toll. Eréltetettnek tiinnek
ezek a nevek, még akkor is, ha mindezt a fikcio szerint elvileg egy gyerek irta is. Ennek
viszont az mond némiképp ellent, hogy a korai és a késébbi évek irasmddja nem kiilonbozik
egymastdl annyira, mint egy gyereké és egy felndtté. Nehéz elhinni, hogy egy 11 éves gyerek
ilyen mondatot irjon le: ,,azt hiszem, embernek lenni nagy betegség. Es gyogyithatatlan.”
(26.) Néhol pedig doccennek egyet a Rejté-regényekbdl kozvetleniil vett idézetek is, melyek
mas szovegkornyezetben modorosnak tlinnek, de kozben pedig mégis mosolyog rajta az
olvas6, mert Rejtd, és mert jo. De mire az ember eljut odaig, hogy ezeket végiggondolja, mar
régen beszippantotta a kdnyv, mely valahogy az egyenetlenségei, ddccenései ellenére is
,,viszi” az olvasot. AKi hamar megbocsatja azokat a szoveghelyeket, melyeknél felszisszent,
hiszen a (kaland)regény maga paratlanul izgalmas.

Méghozza nemcsak Rejté amugy is fordulatos élete miatt, hanem a milié miatt is,
mely mintegy hattérként feltiinik még a regényben. Ez a milié pedig voltaképpen nem mas,
mint az egész korabeli budapesti mlivész- €és sportélet, a Fradi edzétermét6él Rakosi Szidi
szinitanodajan keresztil a ké&véhdzak melyéig. Minden ird, szinész, zenesz és sportold
felbukkan valahol, aki a korban fontos volt, a f6hds pedig szinte mindegyikkel jo baratsdgban
volt. Ez pedig arra utal, hogy Matuscsak Csaba nemcsak az dsszes, Rejto €letével kapcsolatos
dokumentumot tanulméanyozta at alaposan, hanem alapos kor-, irodalom-, sport-, politika- és
tudomanytorténeti kutatasokat is végzett. Tud azokrél a blntényekrdl, melyek Budapest
lakosait sokkoltak, igy példaul arrdl a brutalis gyilkossagrdl, amit egy hazaspar hajtott végre
Csepelen: meg6ltek, megnyuztak és feldaraboltak egy hentesmestert. Tud az Gsszes jelentOs
korabeli sporteredményrdl, s még arrdl is, hogy Krady Gyula ,,Magyarorszag legnyugodtabb
emberének” nevezte az agyaggalamblovész Halasy Gyulat.

Arrdl nem is beszélve, milyen elképeszten szines és magaval ragado leirasat kapja az
olvas6 a pesti kabarék, szinhdzak és kavéhazak vilaganak. Ezekben az intézmeényekben
mindenki megfordult; a két vildghaboru kdzotti Budapest minden legendas alakja. Példaul a
korszak nagy szinésze, Salamon Béla (akinek Kabos Gyula volt a padtarsa a Wesselényi utcai
polgariban), aki Rejtd allando kartyapartnere volt Rott Séndorral egylitt. De néha Noti
Karollyal és Jozsef Attilaval is romizett az akkor mar befutott kabarészerz6é, s roluk is
olvashatunk par anekdotat. Mint ahogyan Karinthy és Béhm Aranka kapcsolatardl, Heltai
Jendrdl, Arabiai LOrincrdl, €s hosszan folytathatndnk a sort. A konyv egyik legnagyobb
erénye, s egyben vonzereje is az anekdotdk bdsége, melyek folyamatosan ébren tartjdk az
olvaso figyelmét. S azt se felejtsik el, hogy barmilyen szérakoztatdak, konnyedek ezek a kis
torténetek, igen komoly kutatomunkat igényeltek a szerz6tol.

Nem kilonben azok a részletek, melyek Rejté kiilfoldi utazasait irjak le.
Azt ugyan eddig is tudtuk, hogy a bohém ir6 bekalandozta egész Europat, méghozza
meglehetdsen siralmas életkoriilmények kozott, de a szerzd érzékletesen €és a korabeli
helyszineket, kulturdlis és politikai korlilményeket is felvillantva mutatja be Rejtd
vandorutjait. Bebolyongjuk vele példaul a korabeli Berlin el6keld és nyomortsagos utcait,
amelyeken az ir6 munka utan loholt. Soha nem volt stabil allasa, hol l16csutakolasbol élt, hol
statiszta volt, de legtébbszor éhesen futott valami munka utan. Németorszag utan Svajcba
utazott, ahol egy ideig hazalé volt, méghozza igen furfangos és taktikus médon prébalta
rasozni a kézimunkékat a haziasszonyokra. Egészen addig, amig a renddrség be nem
gylijtdtte, és bortonbe nem zartdk. Am hésiink itt sem vesziti el teljesen életkedvét: ,,bolcsebb
lettem néhany egyszerii gondolattal és tobb 0sz hajszallal” (174).

Svéjc utan gyorsan valtakoznak a naplobejegyzések helyszinei: Hamburg, Praga, Bécs,
majd a kozép-eurdpai varosok utan kovetkezik Parizs, a mult szazad elejének miivészeti
kdzpontja, ahova a kor magyar ir6i ugy zardndokoltak, mint valami szentélyhez. Rejté itt is
talalkozott koldusszegeny berlini barataival, és a helyzetik is hasonld volt, mint a német
fovarosban: nyomorusagos albérletek, éhezés, munka utan talpalds. Ahogyan egy barétja



mondja: ,,Parizs tulajdonképpen a Doberdd nekiink, akik itt kiizdiink, magunkra hagyatva, a
kultra tlizvonalaban. Mindegy, hogy hanyféle a célunk, honnan joviink, merre megyiink: itt
bajtarsak vagyunk a kizdelemben mind, nagy ambicidkkal, nagy szegénységben,
megértetleniil... Na, inkabb igyal!” (208). Parizs utdn Lyonban probal szerencsét hésiink,
ahol &tmenetileg egy tevét kellett gondoznia a cirkuszban, mig az fel nem fordult. Innen pedig
Marseille-be vetédik, ami azért is nagyon fontos helyszin a Rejt6-i eeuvre szempontjabol, mert
ott van a 1égid kozpontja. S innen, Franciaorszag déli partjaitol hajozik at egy kis kiranduléasra
a regény hose Afrikaba, Oranba.

Azt meg kell jegyezniink, hogy nincs olyan szeglete a vildgnak, ahol Rejtd ne
talalkozna néhany régi, kedves pesti barattal, akikkel lehetéleg mar kiskolyok koruk oOta
ismerik egymast. Erdemes idézni példaul az orani jelenetet:

,»Ebben a lélektani pillanatban odalép hozzdm egy z6ld turbanos marabu, afféle doktor,
szent ember és varazslo egy személyben, aki trachoméasokat gyogyit, orvossagokat arul,
és nem hianyzik a kosarabol az eleven cégér sem, egy kigyd. Nézem a fickét, hallgatom a
halandzsajat, aztdn — bar magam sem vagyok teljességgel bizonyos a megallapitasomban
—részolok:

- Sziics ur, maga gy néz ki, mint egy igazi beduin — a Folies Bergere revijében!

- Adj’ isten, szerkeszt6 ur! Mit keres maga egy olyan varosban, ahol nincsenek
lokalok, és nem szdl a dzsessz? — valaszol alig meglepetten a Nagymez0 utcai Péele-Mele
mulat6 hajdanvolt fizetdpincére.” (247).

A sok-sok kiilfoldi hanyattatids utan aztan Rejté hazatér Budapestre, és végre
sikertl régi alma: befut, sikeres ember lesz. Ez azonban emberfeletti teljesitményt
igényel, egymas utdn ontja magabdl a kabaréjeleneteket, szindarabokat, regényeket,
forditasokat — tobb életnyi munkat végez el. Egyszeriien hihetetlen, hogyan tud egy
ember ilyen rovid id6 alatt ennyit irni; hiszen ez tobb életre valé munka. Mindemellett
hésiink élénk kavéhazi életet is élt, rengeteget kartyazott, olykor ivott is, és rengeteg
z{rds ndligye is volt.

Mig fiatalkordban inkabb 6t hagytdk el a ndk egy jobb partinak igérkezd
vOlegény miatt, felndttként mar 6 hagyta abba kapcsolatait, amikor az aktudlis partner
tobbet vart, mint amit 6 adni tudott: gyereket. Tobbszor visszatérd motivum a regényben
az, hogy Jené lelkifurdalast érez, hogy miatta halt meg a hlga, mert elkapta az 6
betegségét, amibdl az idésebb gyerek kigyogyult, a kisebb azonban nem élte til. Sziilei
¢letiik végéig gyaszoltak az elveszitett kislanyt, a regénybeli Jend pedig tobbszor is
megirja naplojaban, hogy azért nem akar gyereket, mert fél, hogy megismétlédhet ez a
torténet.

Az olvasé természetesen mindvegig tudataban van annak, hogy fikciét olvas,
melynek rengeteg €letrajzi adat es kortdrténeti adalék a vaza. Ahogyan a konyv hatso
boritdjan levd szovegben is olvashatjuk, a szerzé Rejtd regényeibdl is emelt at olyan
mozzanatokat, melyek valoszinilisithetden oOnéletrajzi ihletésiiek, hiszen egyrészt a
gondos kutatomunka ellenére is maradtak fehér foltok az ir6 életében, masrészt pedig 6
maga sem Odzkodott attol, hogy mitoszokat, legendéakat gyartson és terjesszen magarol.
Mindenesetre meglehetdsen gyanus az a mar emlitett mozzanat is, hogy Rejté barhova
vetédjon is a vilagban, mindenhol Osszefut egy gyerek- vagy fiatalkori jobarattal —
ezeknél és a hasonlo szoveghelyeknél a regények vélhetéen nem csak nyersanyagot,
hanem mintat is szolgéaltattak.

Tovabbd minden, Rejtd érzelmi életével, a sajat korara valo reflexioival
kapcsolatos naplobejegyzés is fikcio, még akkor is, ha feltételezhetjuk, hogy az ird is
hasonlokeppen gondolkodott. Peldaul az 1919. november 17-i: ,,Horthy admiralis pedig
darutollas és Bocskai-sapkas hadserege élén ugy vonult be Budapestre, mintha



legalabbis 6 gydzte volna le a kommunistdkat, nem az antant. [...] Az egész jelenet
olyan volt, mint valami elfuseralt operettben: a bonvivan fehér lovon belovagol, mire az
egesz orszag a karjaiba omlik. Csakhogy a bonvivan 6reg és csinya, a menyasszony
pedig bolond. Szerintem nem lesz jo vége ennek a frigynek...” (48-9). (Kétsegtelen,
maga a jelenet is olyan, mintha egy Rejté-regényben jatszodott volna.) Vagy ott van az
1937. majus 12-én, Rémaban kelt bejegyzés: ,,Otthonrol elég ijesztd hireket kaptunk.
Daranyi miniszterelnok szegedi beszédében kijelentette, hogy a »zsidokérdést« meg kell
oldani. Es ugye sejthetjiik, hogy az a »megoldéas« tdl sok jot nem hozhat nekiink...”
(402). Es nem is hozott. S ezt akar Rejté is irhatta volna (ha nem éppen § irta): ,,Ha
valakinek eddig kétségei lettek volna, hogy ez mar vilaghabord, akkor most mar nem
lehet: egy hete a japanok megtamadtadk az Egyesilt Allamok csendes-6ceéni
hadiflottajat Pearl Harbornal, amire Amerika hadat tzent Japannak, amire valaszul
Németorszag és Olaszorszag hadat iizent az Egyesiilt Allamoknak. Kontra, rekontra,
szubkontra! Es mi a Fedak Sari? Ma Magyarorszag is hadat Uizent az Amerikai Egyesiilt
Allamoknak! Ha a németektél és a japanoktél nem is, de téliink aztan kegyetleniil
megijedhettek odaat” (484).

A legutolsd naplobejegyzés pedig mar nem az id6kozben flekktifuszban meghalt
Rejtétdl szarmazik, hanem attol a bajtarsatol, akivel egyiitt hurcoltdk el
munkaszolgalatba. O szamol be az iré utolsd napjairdl, és a findléban valahogyan mar
nem hatnak olyan erdltetettnek a regényekbdl szarmazod idézetek, sokkal inkabb
szivszoritoak. Mint példaul a haldoklo ir6 lazalma: ,,Hallod? A szél olyan, mintha dob
peregne. Jon Lathatatlan Légio! Elviszi a rossz gyerekeket...” (531). Hiszen a fikcio
szerint Rejtd még a haldlos agyan sem tudott szabadulni a lelkifurdalastol a kishiga
halala miatt, és az 6 fényképével a kezében halt meg.

Minden fentebb jelzett fenntartisom ellenére is jo regénynek, remek
olvasmanynak tartom Matuscsak Csaba konyvét, és minden elismerés megilleti a
szerzot érte. Egyrészt azért, mert dacara annak, hogy mind miifajilag mind stilisztikailag
nagy kihivas és problémaktél nem éppen mentes a kitlizott feladat, azt mégis
megoldotta, méghozza magas szinvonalon, masrészt pedig a befektetett kutatbmunka
miatt. Fontos, hogy ez a konyv megsziiletett, és fontos, hogy a magyar, Rejtd regényein
feln6tt olvaso tisztaban legyen az ird élettdrténetével, valamint a korabeli viszonyokkal
is. Ha valaha tudomanyos igényti, irodalomtorténeti monografia is sziiletne Rejt6rél, ez
a regény mélto rivalisa lenne.



